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V ponedéljik 10. Grudna 1849,

Hopitar in Preserin.
Kopitar.

muj i, pevec sloveei, prineses dobriga sabo?
Bo li konee mesav kmalo Sloveneam sijal ?

Preserin.

Kaj bi, bratec prinesel? — Vesel sim seréno de pridem;
Malo — in mogel bi se novih uéiti mesav!

Kaopitar.
Ne razumem besed! Povej — preveé si prepaden!
Alj poezije prevec mar med Slovence gredd ?
Preserin,
Kaj se, bratec, pregnala me druga iz svefa je kuga:
Mislil sim, de si bil sim, pa je Kopitarjev veé!
Malavasic.
France Herpe.

Ce zgodovine, kot praviéno sodnico vprasamo, zakaj je toliko
mo% holj za obéinstvo, kakor za svojo domovino slovelo, — zakaj
je toliko njih bolj zvunaj, kakor znotraj domovine znanih bile, za=
kaj je toliko bistroumnih in uéenih rojafgov si ve¢ zaslug za pluj-
stvo kakor za domovinstve pridobilo, smemo in moramo reci, de
zavoljo tega ni nam, njihnim naslednjikam se na persi terkati, ka-
kor tudi ne, de so hili oni tega krivi. Nemila osoda jih je zanesla
nevedama kam. Paé pa bi bilo nam sramota, ée bi moz, ki so
nasimu narodu slava in lepota, v poznim ¢asu pozabljivosii ne ofeli
in ne pokazali, de je marsikter Slovenec tudi v plujini oral, se-
jal in &el, in si lako slavnoe mesto med slavnimi moZmi pritiuhil,

teri je 8e dan danasnji uéenim v dobrim spominju, narodu pa v
slavo, kteriga sin je bil.

Sto in sto tacih moz ima slovenski narod, kieri so si po-
sehno med Nemei slavno mesto pridobili, kteri bi, ako bi dan da-
nasnji ziveli, gotove svoji domoviniv ve¢ kot enim ozeru ¢ast delali.

Eden tacih, Bogu bodi potoZeno, v domovini malo znanih
moz je bil med druzimi tudi France Kerpé.
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Rojen je bil v Ljubljani 47. Listopada v letu 1747, Uka-
zeljnost se je #e v njeini starosti v fanticu razodela. Ali nepre-
moznost oéetova mu je marsiktere spodtikljeje pod noga metala.
To Se ni bilo dosti. Ravno ko mu je bilo podpore borniga oéeta
narbolj treba, mu je nemila smert fudi tega dobrotnika vzela. Sam
sebi prepusen, vunder uka zeljni fant, ki je ravno v leta mla-
denéa stopil, ni obupal. Njegova bistroumnosi in pridnost mu je
med vsimi njegovimi tovarsi kmalo lepo imé pridobila in blagosere-
niga namestovavea oéela v hichtenberskim grofu dala. Ce se je imel
poprej # marsikakimi nadlogami bejevati, mu je fa sreca se bolj
serce povzdignila. Dodelal je 26, Roznika 1768, (adaj Se e po-
polnama 17 let star, po vesvoljnim izprasevanju iz cele filozofije
s castjo sole v Ljubljani. Vedozeljnost mu ni dala v domovini
ostati. Napravi se tadaj in gre na Dunaj. Od leta 1769 do 1773
se je méil na Dunajski visoki Soli pravdoslovskih, derzavnih in
zgodovinskih vednosl

V tisti dobi je wuéil na Dunajski visoki soli dvorni posve-
tovavee Martini pravdoslovje. Kerpe je bil njegov uéenec. Pa
ne dovoljin, svojiga mojsira samo v Soli poslusati, je tudi zvunaj
njegove pravdoslovske dela marljivo prebiral in pretresoval.  Tisti
éas je bilo za Leibnitz-Wolfovo filozofijo vse vnéto. Po
Martinitovim navodu in iz viasiniga nagujenja se je tudi nas
Kerpé marljivo prime. U&il se je je. — jo ojsiro preiresovaje,
po tistoéasnih modrosloveih Aleksander Baumgarien, Janez
Juri Mayer, Baumeister, Feder, Ulrich, in toliko ved-
nosti si je v lej ucenosti pridobil, de je poslednje dve leti svojiga
pravdeslovskiga uka Baumgarinovo logiko , metafiziko in splosno
djanjsko filozofijo posamesne mladence ucil.

Desiravno se¢ je za modroslovje tako gorkoe poganjal, vun-
der pravdoslovja ni nikadar iz nemar pustil, in pripraviljal se je
wa pervo ojsiro izprasevanje iz pravdoslovskih vednost. Tisti ¢as
je hil dvorni posvetovavee Marlini viksi Solski vodja. Jezuitar-
jem so bile sole odvzete in po Martinitovim nasvelovanju je bilo
sklenjeno, v ucenike modroslovja posveine mozé in zlasti pravdo-
slovee izvoliti.

Nasveloval je forej Martini nasimu rojaku se samo mo=-
droslovja prijeti in se za ucenje te vednosii oglasiti.

(Konee sledi,)

Premis{jevanje.
(Koneo.)

Obernite svoje oél po ravnim morju, in preglejte to Sir=
javo, kaj bote vidili? Morje pelje in buéi, se vzdigne in valove
podi, ko gore visoke ; gorjé barki, gorjé mornarju, ki se znajde
v taki nevarnosti! Valovi vzdignejo barke v merzli zrak, ali ta

ade nisko zopet, in valovi siroko odprejo svojo pozresnost jo po=
zreli in v globocino temno seboj vle¢i. Oazrite se in bote vidili
kako njo ohjame, ko moéne virige to éerno zemljo, in hrepenece



315

pozre potoke in reke, ki iz daljnih krajev vanj perteké in se iz=-
ustijo. Prasam vas, ali ni {o vse skrivnost in nezapopadljivesi,
~#za nas kratkovide in malo umne sivari?

' Ozrite se po dolgo Siroki naravi, in zapopadete li, kako
se znajde in zbere v gorah in hribih srebro in zlato, med in Ze-
lezo , kamen in sol; zapopadete li, kako se iz tih jezera rodijo
in potoki obderzijo, in reke eedijo in vodniki napolnijo in studenci
prezivijo in izvirki pomladijo? In zapopadete rodovitnost zemlje?

Kmet razorje, skoplje, obseje in povlaéi, ali kaj je iz semen-
skiga zerna? Pod cerno zemljo lezi zakopano in skoraj bi se zjo=
kal, ako bi ga ob mescu vunkaj izkopal in umerajociga vidil, vse
maoje delo, vse maoje terpljenje, vse oranje in sejanje, bi rekel je
preés ali poglej, zima pride, sneg odene zemljo, vse potiva, vse
umera, vse pogine in zopet zima zgine, sonce prigreje, sneg se
topi, ticki pojé, narava zeleni in vse zopet v veselju kakor v ne-
beskim raju zivi, in gnjilo semensko zerno pozene, zeleni in ¢ex
malo éasa zraste, rumeni, dozori, in kmei pride in pogleda svojo
prejsno zalost, ali kaj najde? Veselje in nebeski bogoslov; po=
zanje dozorjeno Zito, ga posusi, spelje, omlati in stokrat pomno=
Zzeno ima zernje in stokral plaéa svoj irud in svoje lerpljenje, in
pozabi dela tezavo in pot in vroéine. Ali ni to skrivnost?

Kaj hoéem reci od vinske terte ? Ta se oplete in priplete

0 kolu in od pridniga vinorejca podloZenim podpiralu in cvete.
Terda in pusta je jagoda, ali dez prilije in sonee prigreje, v ja=
godi se zbere mokrota, se pari in kuha, dokler je napolnjena in
napeta. Potlej nam ta sok veselje dela, nam greje merzle persi,
nam prezene skerbi in tamne misli, in veze prijatle in znani to=
varse, in lice nam barva in rajanje vreda in pesmi vbera. Ali ni
to skrivnost? Zivljenje podaja roke smerti, smert pozdravlja ziv-
ljenje ; mi vidimo zgodbe in prihodke, ali uzrokov tih ne meremo
zapopasti in razumeti.

~ Ali ni ¢lovek sam sebi skrivnost?  Poglejte tega in vi=
dili bole v njemu zdaj angeljea in zdaj hudodelnika, zdaj dobroi-
nika, zdaj trinoga, zidaj svetnika in zdaj tolovaja, zdaj bogeslovi
in zdaj kolne, zdaj daja in zdaj ropa in krade, zdaj pomaga in
zdaj mori, zdaj resi in zdaj pokonéa. Strast premaguje, stanovit-
nost se vklanja strasti, samozalajevanje se zopersiavi slasli, slast
omajuje in oSibuje samozatajevanje.

Pamet se vojskuje s pozeljenjem, pozZeljenje vstavija pa-
met. Clovek je z dvojiza sostavljen, z eniga vidljiviga trupla
in iz nevidljive duse, iz umerjoc¢iga telesa in iz neumerjociga
duha, iz éasnign mesa in iz veéniga Zivljenja. — Pa vunder se
ta dva dela vkupaj brafita in veZzeta in edinita, kaker de bi no-
beniza razlocka med njima ne bilo, brez pomisljenja, de se bota
locila, in eden druziga zapustila.

Ali ni tudi to resniéna skrivnost?

Ali ni stvarjenje, ni odresenje, ni posveéenje ¢loveka
skriviost? O skrivnost nezapopadljiva Boga oceta, Sina in svetiga
Duha, edini Bog v trojni osebi, edini gospod in poglavar vsiga
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stvarjenja, pred teboj padem na koléna, te molim, éastim in hva-
linn éveia trojica v tebi castim jez edinos! oseb, velicastva in
bitja ; lebe castim jez, kiero nikdar ne nehajo ¢astiti in hvaliti an=
gelji in arhangelji, Kerubini in serafini, oni vedno vpijejo: Sveli,
sveti, sveti Bog na visavi, slava Bogu Sabaol, nebesa in zemlja
so polne njega slave in ¢asti. Po visavah se razlega njega éast,
po nizavah se pokazuje njega hvala, po bribih se razsirja. njega
slava, po dolinah rasleguje njega velicastvo in neskonénost.

S trepelanjem se priblizujejo angeljci in kerubini sedezu
-mugm':nign stvarnika, ti gresni ¢lovek pa le s lrepelanjem po-
vzdigni svoje misli in Zelje proti nebesam in prosi ga, de le tvojo
duso enkrat po lo€enji od telesa vzame gori v veéni raj, kjer ni
terplienja ne zalosti, kjer ne teké grenke solze, kjer je vse veéno
in nikdar se obcutljeno veselje, de te vzame v domovanje pri-
pravljeno od vekomaj do vekomaj. Fr. Kutesov.

(T2 yAdolescenza®.)

Prosnja do slovenskih pisavcov in vrednikov.

1. Kdor se na slovstvo po Slovenskim le nekolicko ozre,
pa¢ lahko vidiy kako wveselo in obilo pri mas kniztvo in ¢asopi-
senstvo napreduje @ smem reéi, de za vsih dob v cnim mescu
dalje pospevamo, kakor nekdaj v petdesetih letih. Novi duh
presvete , nagloma predersi veliki kos nasiga sveta, je tudi k nam
pac¢ tako nenadejama dibnil, de ga toliko vekov k narodni smerti
obsojeni ne moremo kmalo v domaéi zivel spodobno sprejeti: nam
je naimer neobhodno ireba, ga deloma v slare, iz ljudsiva. vzete,
in' deloma &e’ veliko veéd v nove, ter od soplemennib bratov sl
posojene oblike in izraze wvjemati, Potlej ker izobraza, z ve-
kom shodna, ako ima te¢niga obstanka biti, se v nared, de bi
njegova vlastina postala, proti pretekati in v njem raztopiti mora,
vstane domorodeam dolznoest, priliénibh posredkov iskati in obra=-
¢ati, de se tudi v narodnim razvitku zaostavsim in kezneje pre-
umljenim na pomoé prispeje.

Narperve nam je za dobre oblike — izraske — besede, de
bi v nje vsekolike prikazni zdaj vejo¢iga duha sprejemati mogli,
skerbeti. Takove pak:

1) Iz skrivniga krila svojiga lasiniga naroda, uze gotove,
izvilsiga menim de zastarete , ker do sedanje dobe nepoirebovane,
ali le malokdej rabljene ,” pak ugodne marljivo jemljemo, ter je v
obéinsivo kakor najprileznejse razpravljame. Ta nabira besedi po
domovini bode kazala, de jih je preéudo odnekdaj prav Slovenskih,
de si ravno nje vragovi nase ozive za Hervaske itd. Bog se mi
duse usmili! neumno kolnejo.

Viaslenci so tadaj proseni in po ljubezni, ko jo imajo do
svoje mile vlasti, tudi vezani, takosne izraze in besede izmed [judi
na]invn spravljati, kakor v nasih éasopisib kdor hodi lepe priklade
osledijo; to se paé ve, de v nemar pustivsi hudobni razlocek med
Krajoskim , Stajerskim in Koroskim, ker :
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HBratje Slovenci smo,
NSvobodo ljubimo® itd.

V razgled reéeniga sioj lu mervica: Boé (Woisch) imeé
hokovite gore nad IPoljéanami vise Rogatea: koren je hok; hoé
boéiti se (sich werfen), kakor deske, doge itd.; doleti — za-
dolevati (ausreichen, gewachsen sein); cizati (lauern);  meriti
(zielen): mamerili (treffen); nikonoti (sich senken) odtoda Po-
nigl (recessus); éin (That, Art, Rang): priceséenje s. Commu-
nion, kakor ti comparticipatio; éest (Stick, Theil); v ir (?) iti
(abgehen, mangeln ); predeno (Strihne): peter (Stock , Stock-
werck); pleta (Falte); pozirati (merken); mest (Rahe); cenni
(waohlfeil }: lanita (Wange); tolili (besinftigen); dresel (diister);
trositi (zehren, branchen); trosek (Kosten, Aunslage); strosek
(Kost; Zehrung); prisoj (Sonnenseite); osoj (Schattenseite);
kvar (Schade): kvarni — kvarljiv (schadlich); ¢ud z. (Laune,
Ungeziefer, Wild); terséela (Rohr, Kiel, uberhaupt); loditi
(locken, bethbren):; vedomee (Zauberer) ; videlo (Speckiakel);
cestiti (kastriren); heé (Kommer); sveisivo (Sakrament): leé
(Fallstrik , Schlinge, Thirangel): gaditi (tadeln); nasad (Stiel,
Schaflt); nabozenstve (Religion); bar (wenigstens); bran (Git-
terthurm) ; kor— kakor (wie); nego—ner (als, sondern): vethi
(alt, abgetragen): robiti (fillen); goditi (#zeitigen, tauglich ma-
chen, treffen, rathen); odtoda ugeniti, ugodniti, gadati (erra-
rathen); somnja (Verdacht); somnezljiv (verdichtiz, voller Ver-
dachl): sen z. (Hiile, Saal); podsenje (Vorhaus, Halle); zo-
haén (Sige); slutiti (ahnen): sija (Kragen): éir (Eiterbeule
raciti (belichen, geneigt sein); prijati (wiinschen, grahlﬁrcn%;
leha (Ackerbeet); odioda tolike vlastnih imen: Lehe leb — le-
baunja (Hirnschale); mersiti (Fleischspeisen essen); sadavjak
(Baumgarten) : teg (Tagewerk): lezak (Taglohner): najem
(Miethe, Pacht, Lohm) itd. vse tudi v drugih nareéjih znane,
tihama zadeva:

0 fortunatos natos, bona si sua norint!! Ako se tedaj na-
rodski izrazivali in izobrazivaii, kanimo, in ne {ujinski, pazno
prestregajmo brez vse spodiike govoreée ljudstvo !

2) Ker se je pak vladanje, uredovanje, uéenie in izobhra-
zZivanje uaéiga naroda veliko stoletij samo v tujééini codilo, ktera
je nas domaci jezik, lo od svejigastroma derzavljanski oskerhneno
vejo, nemilo derzala in davilay si imamo izraze, kilere se v svo-
jim nareéji gresamo, v dostave in poprave od d,rugnd uze golove
posojevati, in sicer narpred od blizesnjih bratov, najmer od Ju-
goslavjanov , ker je jih slika nam narbolje prilika. — Tode dosti-
krat homo prisiljeni, se si tudi inam v zlahlo po potrebne besede
hoditi, posebno po vedstvene in umstvene, k daljejsnjim soplem-
nikam , kteri so v_slovstvi naj vise uspeli. V tem zadnjim oziru
se nam res bodo Ceski izrazi s svojo obilnestjo, pravestje, krat=
kostjo tn licno okroglostjo narveé prikupovali. Na primer jih nekaj:

Veda (Wissenschaft); uma (Kunst); krasoveda (Aesthe-
tih) ; locha (Chemie); orba (Ackerbau); svetlovina (Lichtstoff);

2
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vadik (Wasserstoll); gasive (Feuerloschmaterial): mescanosta
(Biirgermeister) ; obcan (Staatshiirger); vlada (Regierung);
molnilo (Elektrisirmaschine’); osohjivost (Individualildt); seljanka
Ekloge) ; dralo (Magnetismus); stavopis (Siatistik); skum
E’]‘hnurie); sada (These); zasada (Grundsatz): spevomer (Pro-
sodie); uredovna (Amisgebdude); samoteznica (Locomotive). itd.
Za (i namen pripore¢im sledec¢e slavjanske slovnike, dokler
se vseslavjanskega kakor bi ga trebalo, ne imamo: g

a) Ilirske: ,Mali reenik® od Jozipa Drobnica. V Becu
1846—49. Ilirisch - deutseh =italieniseh in Deutseh - ilirisch - ila-
lienisch. — ,Nemacko-ilirski slovar“, sestavljen po J. Mazura-
ni¢u i Dr. J. Uzaricu. V Zagrebu 1842, ,Srbski recnik, skupil
Vuk Stefanovié. V Becéu 1848,

b) Ceske: ,Auplny slovnicek® éeskeho in nemeckeho ja-
zvka. Sepsal Dr. J. P. Jordan. Sterm}tiﬂuusguhe. Leipzig, 1847.
Béhmisch=deatsch in Deutsch-bdhmisch za 1 gold sr. — Voll-
stindiges Taschen-Waorterbuch der éehoslavischen und deutsehen
Sprache® von J. N. Koneény. Wien 1845, Cehisch-deutsch in
Deutsch-éehisch. — ,Slovnik ¢esko-nemecky® Jos. Jungmana.
Prag 1835. V 5 golenih delih, najizversinejse slovnicko delo.
— Slovar Slovenski® (slowakiseh) od Ant. Bernolaka. V' Budi
1825. 1. Slovakisch=lateinisch-Deutsch-ungarisch. 2. Ungarisch-
slowakisch. 3. Lateinisch-slovakisch. 4. Deutsch-slovakiseh.

(Dalje sledi.) (Slov. Nov.)

- Razne drobftinice.

% V poslednjim listu smo opominje dali, kako se je po zimi za-
derzali. Pozabili smo pa vazne redi epomniti, ktera je na Slovenskim
se tako nezamna, de se skorej vsak ptujec nad njo spodiikuje in nas
zavoljo nje graja. Pozabili smo namre¢ dimnikov opomniti.

De so dimniki pri hizah' silno potrebna rec, nasim umnim kme-
tam ni treba dokazovati. Poslednje leta so si slovenski kmetje tudi zlo
prizadjeli, z novimi pohiztvi tudi nove, varne dimnike narediti. I'a vun-
der se se tu in tam vidi dimnik stare sege. V nizki koci, leseni, s sla-
mo kriti, kuka nekaj izpod strehe, kar je bolj razriti strehi, kakor
dimniku podobno. Kako je taka naprava silne prilozna za ogenj! Zidaj-
te si dimnike visoke, prostorne, snazile jih o pravim ¢usu in zdravje in
premozcnie sl bhote zavarovali!

Drobtinice iz zivalstva.

Mravlje in njih vojske.

Uéeni Dken pise od mravelj: Desiravno se zdi, de med mrav-
liami zgolj ljubezin, enoveljnest in enakosl gospodari, se vunder vza-
jemno zalerajo, Kadar se jih preved zarodi. Ne nastavijajo si pa zanjk,
se neposluzijo wvijaé in ogleduhov, kakor marsikteri drugi marcesi. 'To
jé krivo, de se nekrivne mravlje dostikrat same vjamejo. Sprimejo 8e pa
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na javnim boridu in v dobro vredjenih armadah. Tudi ée druge mariese
napadejo , storé to vselej oéitnn, hrez ovinkov.

. V vroc¢ih dezelah se lotijo celé mis in podgau, pri nas jih pa
oglodajo mertve, kakor nmrl:mu:-ke, in njih varveci sovrazniki in narveci
zivali, kterih se lotijo, so kebri in berbei. Njih orozie so éeljusti, majhno
welo in Kisli strup, ktero kozo nekoliko arudeci. Med njimi se pa de-
lavei sami vgodni za vojske, drugi se keoj v beg podajo, &e kaj velja.
Nezelate ranijo narprej zivot in si prizadevajo, wrno zadnji del svojiga
zivota in etrup v rane spraviti, Ce je sovraznik bolj dalje¢ od njih, se
sklonejo . porinejo trebuh med nozice in brizgnejo strup daljeé., kolikor
morejo. . Tako je dostikrat = vsiga verha mravljisa kot dez viditi, kteri
ima duh kakor zgane zveplo. Med vsimi sovrazniki se pa mravelj druziga
plemena narbelj bojé. Med njimi pa narmajnsi nise, kterih se je npar
menj baii, ker se njih vec ob enim nozi¢ vecjih oklene, jih sim ter {je
viaéijo in jim ne pusté pobegniti. Cuditi se je nad njihne zlobo v bajih.
Rajsi si dajo nozice izdreti, kakor odjenjajo. Dostikrat obti¢é odtergane
glavice ali cele trupla na nogah lagzijocih. Tako se zagrizejo.

V boju mravelj z enake velicimi mravljaumi premagajo {iste, kiere
imojo dvakrat presinjen zivot, kakor na prilike . rudece, kterih piéenja
se je mravljam bati. V nasih krajih so narmanjsi zelate. Ktere so veci,
napadejo majosi neprevidama, jih zgrabijo zgorej na zivolu in jih zada-
vijo 5 celusimi, Ako pa majnsi mravije to izpazijo, grejo po druge, kte-
rih eele trume prilazijo. Kojnske mravlje pridejo iz sveojiga duopla do iz-
hodisa kervavorudecih, ktere so za polovieo majnsi, pa jih je veliko veé
po stevilu, se tudi pogumnisi branije, pa vunder veedel omagajo in se
potem vec¢ kot 50 cevljev daljeé preselijo in vse sabo vzamejo, kar jim
je ljubo in drago. IPPotama nastavijo majhne trope na straZo, ktere pri-
dijnco konjsko mravije mdajei napadejo. Ena ji sko¢i na zivot, se oklene
njene gluve in jo polije & strupam. Valjate se pa ena cez drugo; na-
zadnje pridejo druge v pomo¢ in jih z grizenjem umoré ali pa vjamejo.

Ce pa kdo pravne vojske gledati hoce, mora v gojzde iti, kjer
rudecerujave mravlje ¢ez vse memogredoée ﬂltrl"tﬂe gospodujejo in 2
mravljami druzib plemén vojske imajo; kakor se jih v srednji dobi sosedne
mesta med sabo imele. Véasi greste armadi iz dveh mravljis, ki cez
sto stopin eno od drugiga lezite, v tolikim &tevilu ena nad drugo, de
celo pot dva ¢evlja ma sirjavo pokrivajo in v sredi se tepejo. Jezera se
rujejn po eamim in si prizadevajo se s ¢eljustmi v suznost vleéi. Borise
ima blizo iri ¢evlje na &tirjaske sirjave in disi hudo po mravljinski ki-
slini. Povsod leié mertve mravlje s strupam pokrite, ko se med tem
cele trame in verste za noge in éeljusti derzé in sim ter tje viacijo. Boj
se zaéne navadno med dvema, ktere me & éeljustmi sprimete ; sklonete,
de bi si vzajemno s strupam zavdale, potem se zvernete po strani in
se rujete tako dolgo v prahu, de tretja pride in premago deloci. Veasi
jih pa veé pritece in se zgrabijo pri nogah, take de se jih véasl Sest
do deset Rpllme. Proti vecern se¢ vmaknete obe armadi v svoje mesta
zupuqln*u umorjene, viete pa sabo vleceje. Pred goncénim izhodam gredo
pa zopet se veliko zlobnisi v baj, I»rise se razprosiri do gest cevljev
sirjave. Proti poldneva se zamore moénejsi armada #e deset éevljev dalje
premakniti. Pebojnost je tolike, re jih more clovek draziti, brez de bi
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na-nj plezale. Nar-bolj ¢udno je pa, de se mravlje spoznajo in prijat-
lice od sovraznie razlociti znajo. Napadejo se sicer vedno z odpertimi
celjustmi ; primejo se vénm tudi; pa kmalo zopet odjenjajo in re der-
glinjo & cutvimi rozi¢ki, &e so iz eniga mm'.'fﬁﬂn. Med bojevanjem se
vunder v mravljisu vse opravila izgotovijajo, in veédno vlacijo nekiere
vjeinice dam, ko druge v boju ostanejo in druge v gojmd po ivesnn
grejo. O dezju se armade vmaknejo in se ogibujo pribodnje soseske
mravljis druzih.
Mali ueeni.

Sin bogaliga kupea v Lipnici je imel sre¢o, de so njegovi ofe
veliko lzda]nh, de bi ga zgodaj mnogoterih jezikov naucili. Pri tem je
imel pa mesreéo, de so ga nepameini ljudjé silne silno hvalili. Kadar
sc je kaj noviga naucil. To mu je nes zlo zavihalo in na veo moé se
je prizadeval, ne de bi umen in poboZzen ¢lovek bil, ampuk de bi ga ljudjé
hvalili. Kmalo se je mnozih reci &c precej nauéil. Pa ravno tako je
tudi bolj osaben prihajal, in mislil je, de ame vee ljudi zanicevati, od
kterih je mislil, de ne wvejo toliko, Kolikor om, in ni pomishl, de vteg-
nejo veé¢ druzib, belj koristnih reci zpati. V hiSo njegoviga odcla je
prisel vsak teden meki mladi élovek s kmetov, kieri je &iveza v hiso
nosil. Nad tem ae je hotel posebno nositi, !:er ga je prosliza ¢loveka
mislil, ki se ni ni¢esar uéil. Zdaj ga je vprnnnl. pJakob , ali ved mor-
de , kako wvelika je luna?“ — in ¢e mu je Jakob v avoji nevednosti ad-
govoril : LI, kakor dono soda®, — se je hotel mali bebee smehi razpo-
¢iti in imenoval ga je bedastiga kmetiskiga cepea, Zdaj je njegovo ob-
leko grajal, zdaj njegove od dela zuljasie roke. Rekel je, de ima slo-
novo koo na mnjih, ki bi bila za podplate dobra. Jakob je vee te be-
dosti voljna posluzal in se po avaji pameti le éndil, kako de morejo ime-
nitni ljudjé iz svojih otroc take opice izrediti.

Enkrat se pelje kupee z nekimi svoje Zlahte na kmete za kralek
¢ns in vzame uceniga mladiga gospodka {udi sabo. Ta ni nobene pri-
loznosti- zamudil se uéeniga pokozati. Ko po jedi v gojzd na eprehod
gredo, zapusti drndine in gre kakor kdo, ki kaj posebniga premisijuje,
sam v germovje, ker je slisal, de uéeni mozjé viasi take delajo. Ko
je njegova zlahta to vidila in se bala, de bi zaxel, je mislil, de ¢ast
od njega lerja, de mora rés, ali veaj po videsu zaiti, in veselil se je
ze v dubhu, kako bodo slarsi (arnaliy, ga iskali, pomilovali in potem pro-
mili , ‘prihodnje ne ve¢ take v evejim uéenim premisljevanju zaiti. Gré
tadaj dalje in dalje , zdaj na desno, zdaj na leve, zdaj naprej, de po-
glednjic sam ni vedil, od kod je prisel in kam ima iti. Ves preplasen
ohstune in =i ne vé ne svetovati ne pomagati. Klice, joka, pa za-
slonj!  Ni bile nikegar, ki bi mu bil odgoveril. Strah je njegovim
nogam perute dal: lekel je kakor mlada serna, ki je svojo mater zgu-
bila in skozi germovje in godavo, im irésel se je na celim Zivotu kakor
topolovo listje.

(Konee sledi.)

Zaloznik: .J. Giontini. — Odgovorni vrednik: Fr. Malavasic.
- Natiskar J. Blasnik v Ljubljani.



